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DECYZJA RADY
z dnia 3 grudnia 2001 r.
w sprawie zawarcia Protokotu dodatkowego dostosowujacego handlowe aspekty Umowy przej$ciowe;j
miedzy Wspdlnota Europejskq z jednej strony, a Repubhkq Chorwacji z drugiej strony, w celu
uwzglgdmema wynlkow negocjacji mlgdzy stronami w sprawie wza)emnych preferencyjnych konces]l
na niektére wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win oraz wzajemnego uznawania,
ochrony i kontroli oznaczefi wyrobéw spirytusowych i napojéw aromatyzowanych

(2001/919/WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczeglnosci jego art. 133, w powigzaniu z jego art. 300 ust. 4
akapit pierwszy zdanie pierwsze oraz art. 300 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Uktad o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy Wspo6lnotami
Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Chorwacji, z drugiej strony, zwany
dalej Uktadem o Stabilizacji i Stowarzyszeniu, parafowano
dnia 14 maja 2001 r., a podpisano 29 pazdziernika
2001 r., w Luksemburgu. Artykut 27 ust. 4 Ukladu o
Stabilizacji i Stowarzyszeniu przewiduje, ze ustalenia
handlowe stosowane w odniesieniu do wina i wyrobéw

spirytusowych nadal wymagaja okreslenia.

Umowa przejsciowa zapewni rozwdj powigzan handlo-
wych przez ustanowienie stosunkéw umownych i mozli-
wie jak najszybsze wykonanie przepiséw Ukladu o Stabi-
lizacji i Stowarzyszeniu w sprawie handlu i kwestii
zwigzanych z handlem. Wyzej wymieniong Umowe przej-
$ciowa parafowano dnia 10 lipca 2001 r., a podpisano
dnia 29 pazdziernika 2001 r., w Luksemburgu. Artykut 14
ust. 4 Umowy przejSciowej powtarza zaangazowanie
w zakresie odrgbnego protokotu dotyczacego wina i wyro-
béw spirytusowych.

Zgodnie z dyrektywami przyjetymi przez Rade dnia
13 listopada 2000 r., Komisja i Republika Chorwacji osig-
gnely porozumienie dnia 20 kwietnia 2001 r., w sprawie
nowych, wzajemnych koncesji handlowych na niektére
wina oraz w sprawie wzajemnego uznawania, ochrony
i kontroli nazw win i oznaczen wyrobéw spirytusowych.
Aby zapewni¢ spdjnos¢ z ogdlnym procesem stabilizacji,
wyniki tych negocjacji nalezy wlaczy¢ w ramy Umowy
przejsciowej w formie Protokotu dodatkowego.

)

DzU. L 302 z 19.10.1992, str. 1.

Komisja, wspomagana przez Komitet Kodeksu Celnego,
powolany art. 248a rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r., ustanawiaja-
cego Wspodlnotowy Kodeks Celny ('), nie naruszajac prze-
piséw art. 62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 z
dnia 17 maja 1999 r., w sprawie wspdlnej organizacji
rynku wina (%), ustanawia przepisy w sprawie przyjecia
rozporzadzei wykonawczych w sprawie preferencyjnych
koncesji handlowych przewidzianych na niektére wina.
Komisja wprowadza do rozporzadzen wykonawczych
konieczne zmiany oraz dostosowania techniczne, mogace
wynika¢ z nowych, preferencyjnych uméw, protokotow,
wymian listow lub innych aktéw zawartych miedzy
Wspdlnota Europejska a Republika Chorwacji, lub
konieczne w wyniku zmian kodéw Nomenklatury Scalo-
nej i TARIC.

Do celu ulatwienia wykonania niektérych przepiséw Pro-
tokotu, Komisja powinna by¢ upowazniona do zatwier-
dzenia, w imieniu Wspdlnoty, decyzji zmieniajacych
wykazy oraz protokoly do Umowy w sprawie wzajemnego
uznawania, ochrony i kontroli nazw win (zalgcznik IT do
Protokotu) oraz do Umowy w sprawie wzajemnego uzna-
wania, ochrony i kontroli oznaczen wyrobéw spirytuso-
wych i napojéw aromatyzowanych (zalgcznik III do Pro-
tokotu). W przyjmowaniu tych aktéw Komisje wspomaga
Komitet Zarzadzajacy ds. Win, powolany art. 74 rozporza-
dzenia (WE) nr 1493/1999, z jednej strony, oraz Komitet
Wykonawczy ds. Napojow Spirytusowych, powotany
art. 13 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia
29 maja 1989 r., ustanawiajacego ogdlne zasady definicji,
opisu i prezentacji napojow spirytusowych (3), i Komitet
Wykonawczy ds. Win Aromatyzowanych, powolany
art. 12 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1601/1991 z dnia
10 czerwca 1991 r., okreslajacego ogdlne zasady definicji,
opisu i prezentacji win aromatyzowanych, aromatyzowa-
nych napojéw winopochodnych i aromatyzowanych kok-
tajli winopodobnych (4), z drugiej strony.

Rozporzgdzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 2700/2000 (Dz.U. L 311 z
12.12.2000, str. 17).

Dz.U.L 179z 14.7.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2826/2000 (Dz.U. L 328 z 23.12.2000,
str. 2).

Dz.U.L 160z 12.6.1989, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 3378/94 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 366 z 31.12.1994, str. 1).

Dz.U.L 149z 14.6.1991, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2061/96 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 277 z 31.10.1996, str. 2).
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(6)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji nalezy
przyja¢ zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r., ustanawiajgca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (1),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym, w imieniu Wspdlnoty, zatwierdza si¢ Protokot
dodatkowy, dostosowujacy handlowe aspekty Umowy
przej$ciowej miedzy Wspdlnota Europejska z jednej strony, a
Republikg Chorwacji z drugiej strony, w celu uwzglednienia
wynikow negocjacji miedzy stronami w sprawie wzajemnych
preferencyjnych koncesji na niektére wina, wzajemnego
uznawania, ochrony i kontroli nazw win oraz wzajemnego
uznawania, ochrony i kontroli oznaczen wyrobow spirytusowych
i napojéw aromatyzowanych (zwany dalej ,Protokotem”).

Tekst Protokotu zalaczony jest do niniejszej decyzji.

Artykut 2

1. Przewodniczacy Rady jest upowazniony do wyznaczenia
osoby umocowanej do podpisania Protokotu w imieniu Wspdl-
noty w celu wyrazenia zgody Wspélnoty na zwigzanie.

2. W imieniu Wspdlnoty, przewodniczacy Rady dokonuje noty-
fikacji o zatwierdzeniu przewidzianym w art. 3 Protokotu.

Artykut 3

Komisja przyjmuje przepisy dotyczace stosowania kontyngent6w
taryfowych na niektére wina, przewidzianych w zalgczniku I do
Protokotu, a takze zmiany i dostosowania techniczne do
rozporzadzen wykonawczych konieczne w wyniku zmian kodéw
Nomenklatury Scalonej i podpodzialéw TARIC, lub wynikajace z
zawarcia nowych uméw, protokotdéw, wymian listow lub innych
aktéw miedzy Wspdlnotg a Republika Chorwagji, zgodnie z
procedurg okre$long w art. 4 ust. 2 niniejszej decyzji, nie
naruszajgc  przepisow art. 62  rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999.

Artykut 4

1. Komisj¢ wspomaga Komitet Kodeksu Celnego powolany na
mocy art. 248a rozporzadzenia (EWG) nr 2913/91

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustepu,
zastosowanie majg art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
sie¢ na trzy miesigce.

(') Dz.U.L184z17.7.1999, str. 23.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 5

1. Do celéw decyzji Komitetu Tymczasowego, dotyczacych usta-
nowienia wykazéw nazw chronionych przewidzianych w art. 4
ust. 7 i art. 14 ust. 2 lit. a) Umowy w sprawie wzajemnego uzna-
wania, ochrony i kontroli nazw win, Rada, stanowigc wigkszos$cia
kwalifikowang na wniosek Komisji, ustala stanowisko Wspdlnoty.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, do celéw art. 13 i 14 Umowy
w sprawie wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win,
Komisja zawiera niezbedne akty zmieniajace wykazy oraz Proto-
két do Umowy, zgodnie z procedurg okreslong w art. 6 ust. 2
niniejszej decyzji. We wszystkich innych przypadkach objetych
powyzszymi artykulami, Komisja ustala i przedstawia stanowisko
Wspdlnoty.

Artykut 6

1. Komisj¢ wspomaga Komitet Zarzadzajacy ds. Win, powolany
art. 74 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, zastosowa-
nie maja art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na jeden miesiac.

3. Komitet przyjmuje swdj regulamin wewnetrzny.

Artykut 7

1. Do celéw decyzji Komitetu Tymczasowego dotyczacych usta-
nowienia wykazéw chronionych oznaczen przewidzianych
w art. 4 ust. 5 i art. 14 ust. 2 lit. a) Umowy w sprawie wzajem-
nego uznawania, ochrony i kontroli oznaczen wyrobéw spirytu-
sowych, Rada, stanowigc wigkszo$cig kwalifikowang na wniosek
Komisji, ustala stanowisko Wspdlnoty.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, do celéw art. 13 i 14 Umowy
w sprawie wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli oznaczen
wyrobow spirytusowych i napojéw aromatyzowanych, Komisja
zawiera konieczne akty zmieniajagce wykazy oraz Protokét do
Umowy, zgodnie z procedurg okreslong w art. 8 ust. 2 niniejszej
decyzji. We wszystkich innych przypadkach objetych powyz-
szymi artykulami, Komisja ustala i przedstawia stanowisko
Wspdlnoty.

Artykut 8

1. Komisj¢ wspomaga Komitet Wykonawczy ds. Napojoéw Spiry-
tusowych, powolany art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 1576/89
oraz Komitet Wykonawczy ds. Win Aromatyzowanych, Aroma-
tyzowanych Napojow na Bazie Win oraz Aromatyzowanych
Koktajli Winopochodnych, powotany art. 12 rozporzadzenia
(EWG) nr 1601/91.
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2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, zastosowanie majg art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden miesiac.

3. Komitety przyjmuja swoje regulaminy wewnetrzne.

Artykut 9

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 grudnia 2001 r.

W imieniu Rady
F. VANDENBROUCKE

Przewodniczgcy



